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Gorica je padla; Nemei in Avstrijei so vjeli 100,000

Amerikanci v jogknpih Francije

True trapsiation flled with the post master at New York ou Oct. 29, 1917,
as required by the act of Oct. 6, 1917.

Pri ameriski armadi v Franciji, 27. oktobra. (Poroéi-
lo Ass. Press.) — Ameriske ¢ete se nahajajo v prvih za-
kopih na francolki fronti

\rtilerija je izstrelila svoj prvi strel v vojui ob Se-
stih zjutraj in sicer na nek del nemskih delaveev,

Od tega ¢asa naprej se vrsi artilerijski boj v gotovih
presledkih.

V naslednjem prinasamo prvo oficielno poroéilo, iz-
dano v ameriskem glavnem stanu:

— V nadaljevanju izurjenja kot jedro za poznejSe
izvezbanje se nahaja oddelek par bataljonov naSega prve-
ga kontigenta v druzbi francoskih bataljonov bojnih ve-
teranov v zakopih prve vrste nekega mirnega sektorja na
francoski fronti.

Infanterijo podpira par baterij nasSe artilerije v druz-
hi s francoskimi baterijami. Tozadevni odsek je ostal
normalen. Nafi ljudje so se prilagodili dejanskim razme-
rama v zakopih in sicer na najbolj zadovoljiv nacin.

Z jeklenimi &eladami opremljena infanterija je vko-
rakala v zakope, ne da bi vedel sovrainik za to in sicer v
deZzevni in temni noéi. Francoski vojaki v zakopih so na-
vdufeno pozdravili Amerikance, J

Najblizji sovrazniski zakop je oddaljen par sto jar-

dov. Odsek, na katerem se nahajajo ameriSke Cete, je
eden najbolj mirnih na fronti.
Odscka niso prevzeli v celem ter stoji Se pod kon-

irolo in vodstvom Francozov.

Amerikanci so obstreljevali nemske artilerijske po-
stojanke in ¢éete in sovraznik je vracal ogenj strel za stre-
lom. Omot prvega izstrelka bodo poslali predsedniku Wil-
sonu

Ta omot ima zdaj general Sicbert.

Strel je oddal nek rdeéelasi artilerist in vsi navzoéi
vojaki in éastniki nazdravljali.

Pozneje se je vriil slavnostni obed na polju, katerega
¢0 se vdelezili amerifki in francoski artileristi, da poz-
dravijo prvi amerifki stik s sovrainikom.

Top, ki so ga najprej rabili, je bil eden slavnih fran-
coskih 75 milimetrskih topov.

Drugi dan so obstreljevali Francozi neko nemsko ba-
terijo, katero so ugotovili po zvoku in sovraznik je Zivah-
no odgovarjal.

Izstrelki so padali v neposredno blizino Amerikan-
cev, ki so se zatem tudi vdelezili artilerijskega boja.

Vse te ameriske éete bodo nadomestili z drugimi po
preteku gotovega ¢asa. S tem bodo ameriske ekspedieij-
she fete deleine pouka glede razmer v dejanskem boju.

Porodevalee Ass. Press je stal v majhni skoraj zapu-
feeni vasi v neposredni blizini zakopov ter opazoval éete,
ki so prikorakale v hudem dezZju po cestah, pokritih z go-
stim blatom. Artilerija je prej streljala ves dan in poroce-
valee je spoznal, da je na tem odseku veliko veé delova-
uja kot ga je bilo prej.

Ogenj je nekoliko ponehal, in v temu je bilo videti
prve mezge iz Missouri, kojih vodniki so bili zaviti v plah
te in kojih glave so bile pokrite z jeklenim éeladami.

To je bila dolga vrsta in tej so sledile infanterijske
kuhinje na vozeh, iz katerih se je dvigal prijeten duh po
worki hrani. Vse je £lo mimo molée.

Previden blesk iz elektriéne Zepne svetiljke je raz-
kril, da je to ameriska infanterija, ki koraka proti zako-
o

Amerikanei so sli po eesti navidez tako ponosno kot
da se nabajajo na paradnem prostoru, dasiravno so kora-
kali milje in milje dale¢ z mesta, kjer so jih razlozili z mo-
tornih ter Zeleznifkih voz, s katerimi so se pripeljali iz
vezbalnih taboriié.

Vse je korakalo mimo tiho; le sempatam je bilo éuti
kakega vojaka, ki je pritajeno zviZgal sam zase, doéim so
njegovi tovaridi prisluikovali sentimentalnim in splofno
znanim melodijam. X
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GORICA, 100,000 MOZ IN 700
TOPOV.

Berlin, Neméija, 28. oktobra. —
(Preko Londona). — Avstrijske in
nemike Gete so si priborile pot sko-
zi gore v nifino Severne Italije,
zavzele so mesto Gorico ob Soéi tex
mesto Cedad.

Vojninnd.kijepol.hltopuw
é&ilo, pravi, da je bilo vjetih vsegs
skupaj 100,000 Italijanov ter za-

Prejinja poroéila.

Berlin, Nem¢éija, 27. oktobra. —
(Preko Londona). — Avstrijsko
nemike Cete so vjele do sedaj nad
60,000 Italijanov v svoji ofenzivi
na sodki fronti.

Tako je objavil danes armadni
glavni stan. Stevilo zajetih topos
presega sedaj 600.

Naskakujoéim avstrijsko-nem-
Skim armadam poveljuje avstro
ogreki cesar in kralj Karol. Cete
prodirajo proti severoitzlijanski
ravnini po potih, ki vodijo iz Ju-
lijskih Alp.

Iz rok Italijanov so iztrgali gor-
ski obronek Stola ter vrhunec gore
Mst_a}ur. Druga mli;an-h_ arma-

grozena na vsej ¢érti do Vipave.
Na Krasu drze Italijani zaseda)
Se vedno svoje pozicije. Besedilo

popoldanskega porofila je nasled-

njeé:
Operacije,
pod posebnim vrhovnim veodstvom

|glaviem Judrijske doline, juZzno-

\

Porazi Italjanov na soSki fronti.

NEMSEE IN AVSTRIJSKE CETE SE ZE BORE NA ITALIJANSKIH TLEH. —
JE ZAVZEL DVE VISINI OB SOCI TER NADALJUJE S SVOJIM PRODIRANJEM PROTI CE-
DADU. — NEMCI IN AVSTRIJCI SO VJELI NAD 100,000 ITALIJANOV IN ZAPLENILI NAD
700 TOPOV. — VRHOVNO POVELJSTVO JE PREVZEL AVSTRIJSEI CESAR KAROL.

————— < - ———————

True translation filed with the postmaster at New York on Oct. 30, 1917, as required by the act of Oct. 6, 1917.

metrov, je padel v ¢etrtek zjutraj,
triilndvajset ur po podéetku nasih
operaeij pri Tolminu.

Stiri kompanije 53. gornje-sle-
skega infanterijskega polka so za-
vzele pod vodstvom poroénika
Schnieberja z naskokom moéne
italijanske gporne toéke. VzviSeno
nad vso hvalo pa je delo v boju
in na pohodu vseh nasih ¢et, ki
prodirajo proti beneski ravnini
skozi Julijske Alpe.

Stevilo jetnikov je naraslo do
60,000 in zajeli smo nad 450 topov.
Neizmerne mnoZine vojnega ma-
terjala pa je treba Se spraviti na
varno iz zavzetih laskih postojank,
V zadnjih dveh dneh smo izstrelili
26 italijanskih aeroplanov.

Na kraski fronti drz sovrazuik
Se vedno svoje postojanke.

Dodatno poroéilo, ki ga je izdal
generalni Stab zveéer, pravi:

Na italijanski fronti so dames
nase ete dobro napredovale. Ste-
vilo jetnikoy glede katerih smo po-
rocali prej, da jih je 60,000, se je
poveéalo za par nadaljnih tisoéd.

Pariz, Francija, 27. oktobra. —
Glasom nekega pariSkega poroce-
valea na laski fronti obstajajo Ce-
te, zaposljene pri napadu na lasko
armado, iz 350 avstrijskih bataljo-
nov, ki so ojacen; z desetimi nem-
skimi divizijami.

Avstrijski cesar Karol in nem-
ski general Ludendorff sta baje
navzoiéa na fronti ter nadzorujeta
operacije.

Italijansko poroégilo.

Rim, Italija, 27. oktobra. — Po-

tem ko je sovraznik prekoraéil ita-

lijansko mejo med goro Kanin,
severovzhodno od Bovea ter za

zapadno od Tolmina, skuSa sovraz-
nik dose¢i italijansko ravnino —
pravi danagnje oficijelno porocilo.
Avstrijske in nemske ¢ete vpri-
zarjajo tudi moéne naskoke na
kraski fronti, katere pa so Itali-
jani uspesno zavrnili.

Mackensen vodi nemsike cete.

Armadni glavni stan v Severni
Italiji, 26. oktobra. — (Zakasnelo
poroéilo Ass. Press). — Prakti¢no
stoji skoraj cela avstrijska arma-
da, ojatena z moénimi nemskimi
oddelki, katere vodi feldmarsal
Mackensen, v tem trenutkun proti
italijanski armadi v najveéji o-
fenzivi, kar jih je bilo od priéetka
vojne. Namen ima vpasti v Fur-
lanijo v smeri proti Vidmu, ki tvo-
ri najbolj iztoéno provineo bene-
ikega ozemlja.

Glavne érte mogoénega sovraz-
niskega navala Se niso jasno ozna-

tm:-eoopﬁpnvililoi.bistvmopoteutevelikoox!e-

éene. vno se Ne more iz Vo-
jaikih obzirov mavesti vseh posa-
meznosti, se vendar lahko obraz-

racije.

avstrijskega cesarja Karola proti| To se lakko tem lazje zgodi, ker
glavni sili italijanske armade, so|je potoval danes poroéevalee nad
dosegle velikamske uspehe. Druga |40 milj ob vojni fronti in sicer ob
ftalijanska armeda je popolnoma |strainem grmenju oblegovalnih
porafena. Vse to se je izvriilo s|topov, ki je kazalo vso razseZnost
sodelovanjem brezprimerne napa-|in mogoénost gibanja.

dalne sile nemikih &et, ki napre-| Sedaj je postalo Jasno, da so

Oddelek za oddelkom ter Sle mirno na mesta, ki so
jim bila odkazava. Mir je bila glavna stvar, a Franecozi so
kijub temu nazdravlijali Amerikance. Vsakemu Ameri-
kaneu so stisnili roko in nekatere so eelo poljubljali na oba
lica po francoski Segi. Med franeoskimi vojaki je bilo
vamred yogo takih, ki so prej vezbali Amerikance.

Zakopi so bili zelo blatni, a kljub temu izvrstno zgra-
jeni in varni. Ko je bilo enkrat pozdravljanja konee, so se
Amerikanei odpofili, in ko je napoéilo jutro, so vrgli pr-
vi pogled ra nemike €rte, ki so se raztezale pred njimi v

Od tega &asa napre) je deZevalo vsak dan in Cete so
zdaj do vratu pokrite z blatom. iki pravijo, da vedo

stmMnmhMWWm
nemike in avstrijske divizije, ki|severu julijske fronte.
Da se razume polje sedanjih o-

ijJodgovarjale. Na eni to¢ki je videl
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MACKENSEN

sen in njegovi avstrijski zavezniki
1izvesti svoj veliki udaree.

Ta rama se razteza sedem milj
7i v sredi§éu érke T. Tolmin in v
zi v rsediSén érke T. Tolmi in v
blizini leZeée vasi sv. Luecija in
Sveta Marija so postale sedaj sre-
dg&’-e zanimanja, kajti na tej toé-
ki so vprizorili presenetilni napad.
Dolenja érta T je trideset milj
dolga ter sega od Trziéa do mor-
ja, Gorica pa lezi sredi pota.

S tem sta bili dani’'dve glavni
bojni érti, kojih severna je tekla
vodoravno, kjer se je zvedel naj-
vecji udaree, dot¢im je tekla juz-
na posevno, kjer skusajo s stras-
nim obstreljevanjem prepreéiti.
da bi Italijani spravili oja¢enja na
ogrozZene . toéke, .. leZzele proti se-
verm. ok

Julijske Alpe se vleéejo v oza-
dju séverne &rte, kra¥ko hribovje
pa v ozadju juZne érte do morja.
Razdalje, katere smo navedli, se
ticejo ravne érte. Gore pa povzro-
¢ajo neredno formacijo ter vsled
tega razteza nasprotujoée si fronte.

(’ilj marsala Mackensena je o¢i-
vidno zopet prekoraciti Sofo, od-
koder so Italijani potisnili Avstrij-
ce za veé milj v avstrijsko ozem-
lje. — To svoje gibanje pa  je
Mackensen zastrl s tem, da je iz-
vriil navidezna gibanja proti jugu
ter tudi zapadno od Tolmina. Nje-
gova glavna armada je udarila na-
ravnost proti Soéi pri Sveti Lueiji
in Smariju.

Italijanske Cete so bile soraz
merno slabe pri teh mejah svojih
cért. Napredujoéim Nemeem m Av-
strijeem se je posreéilo prekora-
¢iti So¢o brez vsakega odpora z
italijanske strami. Tukaj na des.
nem bregu Sofe pa so stali naen-
krat pred verigo nizkih gora, ko
jik prehode in prelaze so drzale
italijanske ¢ete ojacene iz srediSca
in juga italijanske fronte.

Cedad (Cividale) cilj Mackensena.

Cela operacija se osredotoéa se-
daj v moznosti, da potisne Macken
sen svoje avstrijsko-nemsgke éete
skozi te prelaze, kjer je mesto Ce-
dad prva vaina postojanka, od-
koder vodi pot v beneiko ravnino.
Vsa znamenja dosedaj kazZejo, da
so Italijani mojstri prelazov (med-
tem so ti prelazi zZe padli. Op. ur.)
in da jih bodo mogli drzati proti
Mackensenu dasiravno je slednji
nagromadil velikanske sile.

Porocevaleec je obiskal danes
dolgo érto fronte v druzbi ¢astni-
kov glavnega stana. Bil je to zad-
nji obisk, dovoljen ecivilistom, kaj-
ti generalni Stab je pozneje obja-
vil, da je postala nevarnost za ziv-
ljenje tako velika, da se ne bo n1
komur dovolilo priblizati se bojui
érti. :

Ta sreéni obisk v zadnjem tre-|
nutku pa je dal priliko, za teme-
ljito prouéenje dolge verige bojne
érte ob celi kragki fronti. :

Povsod je bilo videti znake po-
polnih pripravljenosti in sicer sre-
di strasnega obstreljevanja, s ka-
terim je nadaljeval sovraimik,

Italijanske baterije so vstrajno

paroéonlee dolnvcbotopu!
katere jJe viekel trakior v smeri
proti severu.
Vsi poveljniki so bili na svojih
mestih tekom cele zadnje noh,

0 Lahov.
BALKANSKA ARMADA.

True translation filed with the postmaster at New York on Oct. 29, 1917,
as required by the act of Oct. 6, 1917,

Solun, 28. oktobra. — ‘“Veseli nas, da so prisli Ame-
rikanei tu-sem in Zelimo, da bi jih videli Se veé!”

To je bil pozdrav vrhovnega poveljnika vzhodne ar-
made generala Serraila ¢asnikarskemu porocevaleu Ass.
Press, ki je bil danes sprejet v glavnem stanu.

General Serrail je moz velike postave, skoro kakor
Pershing, sivih las in kofatih sivih brk, velikih prsi in
pleé. Nosi jekleni sivo uniformo visokega francoskega
Zastnika. Tri bronaste zvezde na rokavih ti povedo. da je
zeneralni major francoske armade in vrhovni poveljnik
vseh zavezniskih et na tej fronti, skupno 7 armad:
francoske, angleske, lagke, ruske, srbske, grike in alban-
ske.

-

— Da, Zelimo videti Amerikance, — je rekel. — Do-
bri glas o njih je prifel pred njimi. Sli§imo najbolj prilju-
dna poroéila o onih, ki so_prisli na Francosko; so, kakor-
sne ravno rabimo.

— Ta ameriSka armada je imela mavduSujo¢ ucinek
ua vseh nasih frontah. To se je zgodilo o pravem ¢asu in
nadi vojaki to vpostevajo, ker so nosili to breme Ze dolgo
‘asa.glzvrsili so plemenito in sveto delo, toda naravno so
zadoveljni, ker je velika severno ameriska republika po-
lozila svojo veliko teZo na tehtnico in ker se bo sila in mla-
dost Amerike bojevala z zavezniki za ¢lovecanstvo.
 Kar se ti¢e morale ¢et, kakor tudi splosnega vpliva,
ni¢ ni moglo biti pomembnejSega, kot da so ZdruZene dr-
zave stopile v vojno. —

General je pokazal Zeljo, da se da vsaka prilika, da
se vidi, kaj vse je Ze storila orientska armada.

Po Ameriki so se razfirile govorice, katere so mnaj-
br¥e raztrosili nemski agitatorji, da se nahaja Serrailova
armada v slabem stanju in da jo bodo umaknili.

Ni¢ ni bolj oddaljeno od dejstva, in zaradi tega je Ze-
lel general, da si kak amerigki ¢asnikar sam vse ogleda ter
je v to svrho dolo¢il de Langenhagena, poroénika gene-
ralnega Staba, da ga je spremljal v glavni stan generala
Jerome na vardarski fronti in Salauna, porocénika gene-
ralnega Staba, da ga spremlja h generalu Grosettiju na
bitoljski fronti in v glavni stan generala Salle na fronti
ori Koriei.

Orientska armada zavzema priblizno 350 milj fronte
ter tece skozi Macedonijo, Srbijo in del Albanije. Je ka-
kor v Noetovi barki.

Ta 350 milj dolga fronta je razdeljena med Angleze
na desni, Francoze v sredini in Francoze, Srbe, Grke, Ru-
se, Italjane in Albance na levem krilu. Anglezi stoje med
morjem in Vardarjem ter zavzemajo priblizno 150 milj.
Zavzemajo strategiéno zelo vazni del desnega krila, ki
bodo morebiti enkrat vdarili proti Crnemu morju ter od-
rezali Nemece od Turkov.

General Milne je poveljnik te angleske fronte; pride-
ljen je tudi Serrailovemu vrhovnemu poveljstvu.

Francoski del fronte, ki je dolga 200 milj, je razdeljen
v dva dela: general Jerome poveljuje francoskim in gr-
skim divizijam od Vardarja proti zapadu, general Gro-
sctti zapoveduje glavni sili zavezniskih in franeoskih ar-
mad okoli Bitolja ter v okrozju jezer v zapadni Macedo-
niji; general Salle pa poveljuje na fronti pri Korici ter
tvori zvezo z lasko armado v Albaniji.

To je dolga fronta, katero brani 25 divizij. To je se-
stavljena armada z generali, prinei in pasami na mestu
visjega poveljstva.

Zadnji boji so bili okoli Bitolja, kjer leze tri velika
jezera na kraju, kjer se stikajo Srbija, Macedonija in Al-
banija. Tuka) je francoska ofenziva prodrla 40 milj dalec
od Podgore ob Ohridskem jezeru do Palahodze, dalec tam
na zapadnem bregu jezera.

General Serrail pogosto obis¢e fronte ter gre v Bi-
tolj, Korico ali pa na kak drug kraj, kjer je v teku kaka
ofenziva. Vsaka zavezniika armada ima Stabnega ¢astni-
ka pri generalu Serrailu, da je v vednem stiku z vsakim
vojaskim oddelkom. Ravnokar je bil dodeljen tudi ame-
riski ¢éastnik tem &tabnim castnikom.

O generalu Serrailu pravijo, da je dober diplomat,
kakor tudi dober general. Nekoliko svoje diplomacije je
pokazal, ko je bil zavzet Bitolj. Francozi, ki so mesto za-
vzeli, so naravno zahtevali, da prvi vkorakajo v mesto. —
Toda Bitolj je srbsko mesto in srbske &ete so mislile, da
morajo prve iti v zavzeto mesto. To so zahtevali tudi Ita-
1jani.

General Serrail pa je bil v tem poloZaju nepristran-
ski. Rekel je:

Nemei, da<jim stoje Amerikanei nasproti, a kljub temu
ui bilo z njihove strani opaziti nikake posebne
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kajti sila sovrainidkega obstrelje-

2 o

Casa e Sl o p g

— Vi vsi bodete prvi korakali v mesto: Francozi od
vzhoda, Srbi od juga, Italjani pa od zapada!
doloéeni uri je veaka armada vkorakala od dolo-
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Nemska ofenziva v Avstriji je brez vsakega dvoma
deloma vojafkega, deloma polititnega znadaja. Franeco-
ska ofenziva v Franciji pa je popolnoma — vojasSkega zna-
caja. -

Nemei, ki so vedno temeljili svoja upanja na demo-
ralizacijo prvié enega in nato drugega izmed nasprotni-
kov, =0 obrnili sedaj svoj pogled na Italijo.

Nemei mislijo, da je mogoée upore in socijalnogneza-
dovoljstvo v Italiji razSiriti do meja, da se bo odvrnilo
oci italijanske vlade od — fronte. Nemei zdruZujejo Ita-
lijo in Rusijo v eno skupino dezel, katere je mogoée raz-
dejati potom ognja v ozadju. :

Ni fe dolgo tega, ko so z velikim upanjem govorili
glede Zdruzenih drzav, kjer bi se prav gotovo pri¢ela —
nemfko-ameritka revolucija, kakorhitro bi izbruhmila
med obema deZelama vojna. Pri tem ne omenjamo nidesar
o pohodu Mehike proti nafemu jugu ter o invaziji Japon-
eev z Zapada.

Ta ponovna razofaranja pa niso zlomila nemfkih u-
panj. Nemska upanja so se obrnila v novo smer in sedaj
je na vrsti — Italija.

Dokler bi bila Italija uspeina v vojni, bi se ta pozar
v ozadju ne vnel.

Neméija oéividno misli, da bo italijanski poraz zane-
til ta poZar. Brez tega politiénega vzroka pa je Se zadosti
vojaskih vzrokov, a ti vzroki niso bili nikdar zadosti teht-
i, da bi se poslalo nemsko armado v Avstrijo, dasiravno
Je Avstrija neprestano prosila svojo zaveznico za pomoé.

Oba vzroka pa delujeta sedaj skupno za dosego ene-
za cilja.

Napredovanje generala Petaina pa je zgolj vojaske-
za znadcaja.

Sedanji boji na zapadni fronti obstajajo iz majhnih
skokov naprej. Cilj je vedno tesno pri roki, navadno v vi-
dni razdalji moZa, oboroZenega z daljnogledom. Ce poro-
“a general Haig monotono: — Vse svoje eilje smo dosegli
— govori glede tocke, ki je tesno pri roki.

To je bil nafin bojevanja zaveznikov na zapadni
irouti skozi eelo poletje in celo jesen. To se ne glasi tako
visokodonece kot bi se glasilo neustavljivo prodiranje
skozi nemike Erte ali zavzetje mesta, kajti tozadevni po-
~kusi se ponavadi izjalovilo, dofim je manjSe cilje mogo-
ce dosedl.

Nemei ne morejo nikdar izgnati Franeozov in Angle-
Zev iz postojank, katere se je pridobilo na tak naéin in
zavezniki se pomikajo tako nemotenyg naprej do — druge-
ga cilja.

Premori med napredovanji postajajo vedno krajsi in
krajii. Vsak skok naprej, in naj je Se tako kratek, je —
spremljan z velikimi nemikimi izgubami in z nato slede-
¢im omajanjem nendke morale.

Taki skoki ne obsegajo vedno tako velikih uspehoy
kot jih je porodilo zadnje prodiranje gen. Petaina.

Vojevanje v zakopih, kot je bilo poznato pred enim
letom, je skoro izginilo in boji se vrie dejanski na odpr-
tem polju.

Konec vsake bitke je znan vnaprej tako Nemeem kot
zaveznikom. Vsaka izmed strank ve, da se bo koncem
dne Frta zaveznikov zopet pomaknila nekoliko naprej in
da bodo Francozi in AngleZi zopet dosegli vse “svoje ci-
Ije ™, ki so si jih stavili. Nemei pa bodo zopet potisnjeni
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Pelham in Pelham Manor.

ja v drug kraj v ZdruZenih dr-
Zaveh; nadalje v Canado, Cubo,

Mebiko, Panemo in Shanghai 2a|Dr, JIN FUEY MOY. M. D.

prisel v svojo sobo, je izgledala
tako kot sem jo pustil. V sobi kot
vsak pondeljek so bili ljudje tudi
ta dan in meni Se na mar ni pri-
slo, da bi mi bil kdo kaj zmaknil.
Ko sem o peti uri zopet prisel v
sobo, sem opatil, da je moja skri-
nja odprta. Zadéuden in v strahu
pogledam mna prostor, kjer sem
imel $120 denarja. Pa bilo ga ni
n.ik}'er veé. Vprasam gospodarja,
akg je bil kak tujee v hisi. Bilo
ni nikogar. Povem anu svo) polo-
Zaj in se pri tem nekoliko spore-
¢eva. Slednjié me jo spodil od hi-
Se kot kakega potepuha. Moral
sem iti iskat drugo stanovanje. Pa
hudo mi je bilo, kajti bil sem suh.
Vei let sem bil na isten stancva-
nju, pa se md ni Se nikdar pripe-
tilo kaj enakega, da bi bil kdo
stegnil s svojimi dolgimi prsti po
moji lastnini. Odnesli so mi, kar
sem s svojimi zulji zasluZzil, potem
pa sem moral Se iti kot prihajaé
za drugim stanovanjem.

Nalozil sem in odpeljal svoje
pedljarske stvari ter si zakuril
peé. Prej sem delal podnevi v to-
varni, zvedéer pa sem se odpodil.
7daj pa se muéim ves dan, potem

in imamo polne skladnice drv.
Imeli sino tudi dovolj ¢asa, da smo
Jih pripravili. Mudili se nismo mna
mobeni veselici, pa tudi na nobe-
nem pikniku,

Zal, da nimamo nikakega pod-
pornega drustva; temu vzrok pa
Je to, ker nas je premalo Sloven-
cev. Vendar pa se mahajamo pri
razliénih druStvih s potnimi listi.
Tudi cerkve nimamo, de bi 3k
vsaj ob medeljah k bozji sluzbi.
Zares smo tako oddaljeni od wvse-
ga tega, da ne moremo opnravlja-
ti, kar si tako zelo Zelimo.

Vsak dan delamo po 8 ur, pla-
ca znasa $3; delaveev primanjku-
je kot povsod.

Kaj neki mora biti z nasimi slo-
venskimi vojaki, ki se tako malo
oglasajo v listn ‘‘Glas Naroda’’?
Toplo bi jim priporo¢al, da bi kaj
veé pisali v najbolj razSirjeni slo-
venski list v Ameriki, kajti radi
bi vedeli, kako se vam godi. Po-
diljajte pridno dopise ter opisujte
svoje zivljenje in dozivljaje. Ze-
limo, da bi prinesli zmago in svo-
bodo ecelemu &lovestyvu.

Pozdrav vsem slovenskim voja-
kom, “*G. N.”” mnogo narotnikov.

Pa imam Se delo zjutraj in veder

Anton Zugel.

True translation filed with the post
master at New York on Oct. 29, 1917,
as required by the act of Oct. 6, 1917.
Atlantsko pristaniice, 26. okt.oT'
bra. — Castniki nekega angleske-|
ga parnika pripovedujejo, da su
se skozi celo voZnjo éez Atlantik
borili proti poZaru. Kmalu potem
ko je parnik zapustil Gibraltar so
v prednjem koncu, kjer se je na-
hajala velika zaloga turskega to-
baka, zapazili pozar.

Ta oddelek so preplavili in la-
djo namerili proti najbliZjemu pri-
staniS¢u. Toda na prednjem kon-
cu je bil parnik tako globoko v
vodi, da je bila pot zelo pocasna.
Ko so prisli v pristanisce, kjer so
ostali tri dni, so izsesali vodo In
prelozili tovor. Ko so bili potem
zopet dva dni na vodi, je zopet iz
bruhnil poZar ravno v istem od-
delku in le s teZavo so ga mogli
drzati pod kontroloe. Pri razlaga
nju bodo morali biti zelo pazni.
ker se nekatera tvarina zelo lahko
vname, Na parniku je bilo tudi 46
moZ posadke ameriske ladje ‘‘Pe-
trolite’’, katero je potopil nemski
podmorski éoln.

Povisane postin i
sjlic

Opozarjamo vse ditatelje, ka-
kor tudi ostale rojake, da bo post-
nina z 2. novembrom povi¥ana sle-
defe:

Za pisma in druge posiljatve po
prvem razredu, izvzemsi lokalna
pisma, znasa po¥tnina 3 cenie za
vsako unco, ali pa del unde,
Lokalna pisma po 2 centa za
vsako undo, ali del unce.

Pod lokalnimi pismi so zapopa-
dena ona pisma, ki so naslovljena
v okroZju enega poStnega urada.
V to vrsto spadajo pisma v okroZ-

Pozar na parmikn,

las required by the act of Oct. 6, 1917,

Nikolaj Romanov.

True translation filed with the post
master at New York on Oct. 29, 1917,

Petrograd, Rusija, 26. oktobra.
Ruski zadasni parlament bo vbo-
doée razpravljal o usodi rodovine
Romanovitev, ki je sedaj zaprta
blizu Tobolska v Sibiriji. Posebne
se zanimajo za vprasanje, ako LI
kazalo, da se izZene iz deZele prej-
Sni car in njegovi bliZznji sorod-
niki,

Washington, D. C., 26. oktobra.
Odstavljeni ruski car, Nikolaj Ro-
manov, bo mogoée obiskal ZdruZe-
ne driave. Angleika vlada je po-
nudila na Angleskem pribezaliSéc
za Romanoviée in pricakuje se, da
bo potoval na Anglesko skozi Zdr.
drZave.

Po mnenju diplomatov je An-
gleska edina dezela, ki more nuditi
odstavljenemu carju primerno bi-

v .

e,
[[8&em prijatelje: ANTONA JA-
NEZ (Skok), VALENTINA

STIMAC, FRANKA ZBASNIK
in PETRA POJE. Vsi so iz ob-
¢ine Cabar na Hrvatskem. Pro-
sim Citatelje tega lista, Ze kdo
ve za njih nmaslov, da mi ga na-
znani, ali naj se mi sami ogla-
sijo. — Grga Zurga PBox 218,
Zeigler, T (26-29—10)
Rad bi izvedel za svoja dva prija-
telja FRANKA IVANCIC iz
Ostrice in JOHNA GUSTIN-
CIC iz Tatre na Primorskem.
Oba se nahajata nekje v Clarks-
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-4 S 000 - Ako trpite od i
Aliquippa, Pa. (s pefjo. Pa naj e kdo rete, da ni| S0blene modl, Hivahnosti in energije,
Kar se tice delavskih razmer|lep peiljarski stan! ML L it ey
Je S& precej povoljno, Delamo Anton Hzbich. wmﬂ.qmm
vsak dan; toda od tega mimamo vam bo naia iznajdba
mnogo koristi, ker so povsod pre- White Pine Mine, Mich, mm
kajinji naselbini, kjer smo hﬂiunobotakokxmluodpraﬁhod*umymmmm hitro
poSteno obrani. [nas. Tudi gospa burja nis prav)in gotove pomagals. Posljite 1 dolar
Eden je bil obran v privatni hlano pozdravlja in nam poje svo-|2a eno Skatijo. Naslovite: JUVITO
hisi, drugi na potu, jaz pa v last-jjo ﬁm‘ OPominjam;e;laseka- g:ﬁmms.
nem stanovanju, kjer sem na hra-;mo a in da kurimo - Vedeli| " onovma-
ni. Bilo je podnevi 22. oktobra./smo Ze prej za njen prihod, zato|ree fm “wml-ﬂ—o‘. “v:
Zjutraj sem Sel na delo in sem se,smo se tudi dobro pripravili na|htevate.
vrnil okoli devete ure. Ko sem njen prihod. Nahajamo se v lozi —_—

L
§

V naslednjem navajamo pismo,

iz katerega se razvidi, zakaj je

potrebno, da se kupi Liberty

bond.

New York, 23. okt. 1917.
Mr. Bowman:

Leta 1916 me je domovina po-
klicala, da branim naso mejo pro-
ti divjim mehiskim vpadnikom,
toda bilo ni niti ene prilike, da b1
en ameriSki izstrelek zadel prsi
mehiSkega roparja. Leta 1917
sem bil zopet wpoklican in sem
sluzil domovini s tem, da sem stra-
zil viadno lastnino v drzavi. Zena
se je mnogo trudila, da me je o-
prostila vojaske sluzbe, ker imam
Zeno im troje otrok. Zdaj me pa
ne more ni¢ prepreéiti, da Zrtvu-
jem in dam svoje majhme pui-
hranke, da pomagam svoji slavni
deZeli, da izvojuje zmago nad
svojumi sovragniki. V prigibu
Vam posiljam $1000 v é&ekih ter
me podpiSite za 10 Liberiy bon-
dov po $100. Prosini, ako mogoée.
mi posljite registrirane bonde.

Vas pokorni sluga

Nick Sackaris,
226 W. 37. St.,, New York City.

Poraz Italmov

(Nadaljevanje s 1. strani).

Veliko zmeSnjave je bilo povzro-
&ene vsled tega brezuspeSnega ob-
streljevamja.

Nek izstrelek je padel v poslop-
Jje, v katerem je bilo krajevno po-
veljstvo. Vse knjige in vsa poroéi-
la so zlef~la v zrak, a ubit ni bil
nihée.

Nek poveljnik angleskih baterij
je pokazal velik izstrelek ter sme-
je rekel:

— To so nasadili v moj vrt.

Se dalje naprej ob fronti je bilo
videti dva avstrijska aeroplana, ki
sta phlila nizko sredi Zivahmega
ognja iz italijanske ¢rte. Ostala
sta pa neposkodovana ter odjadra
la ponosno v daljavo.

Njih ponos pa je bil zelo kratek.
Nek italijanski éastnik mi je pol
ure pozneje povedal naslednje:

— Videli smo jih prihajati, in
nase baterije so otvorile ogenj.
En izstrelek je zadel aeroplan. Ves
acroplan je bil videti za trenutek
kot paraliziran. Zatem pa smo vi-
deli, kako je pridel goreti na njem
les. Videli smo tudi, kako se je
zrakoplovee zaman prizadeval, da
se oprosti. Zatem pa je skocil iz
podrtije ter padel v nase vrste,

Povsod po cestah je bilo videti
pripravljene baterije, da se po-
maknejo na dano povelje na dolo-
¢ene postojanke. Vojaki so bili do-

bre volje ter Zeljni, da kmalo do-
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Slovensko Republikansko Zdruzenje.
* Bedel v Chicagl, L Lagn
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e IZVRSEVALNI ODBOR. \_ Pa.. Ve
_ Frank Bostid, Filip Godina, Martin V. Konda, Etbin Kristan,
Frank Krie, Anton J. Terbovee, JoZe Zavertnik.
NADZORNI ODBOR: = 3 Bl
Matt Petrovich, Ludvik Benedik, Frank Veranis. ‘.\ "3
CENTRALNI ODBOR: S 0

Anton Zlogar, Matt Pogorele, Anton Motz, Frank Mravlia. Ivad
Kusar, Frank Savs, Frank Udovich, Joseph Stebiaj, Leo Zakrajsek,
John Ermene, John Rezel.

(Opomba. — Zastopniki organizacij in listov, ki se dozdaj e
niso priglasili, postanejo &lani centralnega odbora kakor hitro se
pravilno priglasijo in izjavijo, da se striniajo s temelinimi naveli
S. R. Z. — Naslov za pisma in denarne posiliatve je slededi: Anton
J. Terbovee, P. 0. Box No. 1, Cicero, 1IL).

IV. IZKAZ PRISPEVEOV ZA SLOV. REPUB. ZDRUZENJE.

Drustvo Slov. Rudar, §t. 110, 8. N. P. J., Chisholm, Minn., $2.50;
Fr. Petrich, od kluba st. 157, J. S. Z., $2.05: dr. Naprej 5t. 5, S. N. P.
d., Cleveland, O., $15; Tony Semer, Joe Horvatin in Matt Zalar,
Meadowlands, Pa., vsak po $1: Fr, Kunstelj, Cambridge, O., £0.50;
dr. Geo Washington, &. .70 S. N. P. J., $5; Mike Zugelj, Muray,
Utah, nabral $3.06; dr. Jutr. Zora, 3t. 54, S. N. P. J.. Clencoe, O.,
§2.50; dr. Slov. Zastava, 5t. 64 S. N. P. J., W. Newton, Pa., $£3.71;
dr. Prvi Majnik, 5t. 268, S. N. P. J.. Ely, Minn. $1.00; Peter Bernik,
Battery A, 333rd F. A. N. A, Camp Grant. Rockford, 111, poslal je
svoto $5.00 in obljubil od svoje vojaske plate vsak mesee prispevati
pet dolarjev.
k3 e &

Tajnike krajevnih organizacij S. R. Z. pozivljam, da naj mi
naznanjo, koliko stalno prispevajoéih élanov za S. R. Z. si upajo
dobiti, da jim pofljem toliko &lanskih kart. Omenjene karte so raz-
deljena na tri dela: en del obdrzi &lan, ki obljubi prispevati mesed.
no katerosibodi svoto za S. R. Z.. drugi del obdrZzi krajevni tajnik,
tretji del pa se poslje glavnemu tajniku S. R. Z. Za pobiranje pri-
spevkov od onih rojakov, katerim se zdi primernejie le od slucaja
do slu¢aja kaj darovati, imam posebne nabiralne pole. Krajevni od-
bor S. R. Z. naj pooblasti zanesljive osebe, da s temi polami pobira-
jo prostovoljne prispevke. Ko se nabere vedja svota ali kadar jo
nabiralna pola polna, podlje naj se vse skupaj glavnemu tainiku S.
R. Z. Nabrane svote se potem izkaZejo v listih.

V krajih, kjer ni lokalnih organizacij S. R. Z. in se vsled tegn
ali onego vzroka me morejo vstanoviti, lahko to delo opravljajo od-
bori oziroma tajniki razlinih slovenskih podpornih, kulturnih, po-
litiénih ali zabavnih drustev. Obrnejo naj se na podpisanega za po-

trebne listine. Gibanje za jugoslovansko federativno republiko mo-
re imeti uspeh le, ée se za stvar zavzame vsak. kdor se cuti Sloveneca,
ne glede na versko ali politiéno prepricanje. Gre se za svobodo vse.
za slovenskeza naroda in komur je kaj lezede na tem. da narod
isto doseze, naj stopi v nase vrste i dela z nami. lzvrSevalni odbor
S. R. Z. dela in bo storil kar je v njegovi moéi, toda sam ne zmore

vsega. Treba je pomoéi od vseh ameriskih Slovencev.
Pozivljam torej rojake, da Sirijo idejo jugoslovanske fedrativ-

ne republike, ustanavljajo krajevne organizacije S. R. Z. in nabira-
Jo prostovoljne prispevke, ker v dobi vsegamogoeénega dolarja se
brez denarja ne da dosti opraviti. Brez finanénih sredstey <e ne mo-

re sklicati iti enega shoda, ne more se izdati najmanjSe brosure, bu-
letina ali tiskovine, niti se ne more odposlati cnega pisma.
Na delo torej vsi!
Za Slovensko Republikanske Zdruzenje -
Anton J. Terbovec, Box 1. Cicero, 111

Pisalni siroji
od $20.00 naprej.

Zelo velika izbera vseh fzdekov =3
skoro novih in le malo rabljenih
PISALNIH STROJEYV.

Ovremljeni s Erkaml za vse

Radi nekaj vaznega zelim seznati
za naslov ALOJZIJA VEHO-
VAR, ki je bil svojecasno v
Johnstownu, Pa., in sedaj ne
vem, Kje se nahaja. Prosim, ée
kdo ve, da mi porofa, ali naj se
pa sam oglasi. — John Resnik,

Box 116, Whitney, Pa. Jezike,

Fort Pitt Typewriter Co.

428 Fourth Avenue,
PITTSBURGH, PENNA.

Rojake v ruskem ujetnistvu pro-
sim, da mi naznanijo, kje jo
moj brat MIKO WARDIAN.
Doma je iz vasi Dolence, fara
Adlesiée. Dne 13,
1914 sta bila ujeta = Matijem
Adlesié, doma iz Vrhove st. 9
m so bili skupaj z Mihom Kle-

Rad bi izvedel za naslov svojega
brata FRANKA OSABEN, do-
ma iz Cirknice, okraj Logatec
na Notranjskem. Nahajam sc
Ze dve leti v italjanskem njet-
nistvu. Prosim, da mi kdo na-
znani njegov naslov, ali naj mi
sam piSe. — Josip OSaben, pri-
gioniero di gunerra, Forte Re-
gato, 7. gruppa, Genova, Italia.

(27-30—10)

spp!--mhl‘&

burgu ali Thomasu, W. Va. Ce-
njene rojake prosim, da wi po-
ro¢ago naslov, ali pa neg se sa-
ma javita. — Math. Mahne,
Rathburn, Pa. (26-29-—10)
STALNO DELO DOBI
na farmi bodisi fant ali mo?, sa-
mo da je konjem vajen. Platam
pozimi $25 in poleti pa $35. Torej

poluradnem
danes zveéer, se izjavlja, da je boj
na soski fronti veé kot oster in da
je 8e neodloen. V poroéilu se gla

spejo na pozoriiée glavnega boja,

Rim priznava resnost polo#aija.
Rim, Italija, 26. oktobra. — V
sporoéilu, izdanemy

Prosim vsakega cenjenega roja-
ka, ki ve za naslov mojega bra-
tranca g. DOMINIKA (Ivana)
LUSIN, podomaée Grdin, doma
iz Sodrazice pri Ribuiei na Do-
lenjskem, ter njega oziroma
mojega kakega sorodnika, da
mi naznani na sledeéi naslov:

pee in Josipomn Viasié iz Dolenc,
Zato prosim, ¢e kdo ve za nje-
gov naslov, da ga mi naznani,
mu bom iz srea hvalezen, ali se
pa naj sam javi svojemu bratu:
Joseph Wardian, 1048 Addison
Road, Cleveland, Ohio, U.

n

si, da je poloZaj, ustvarjen vsled

katerega veseli, naj pride. Yelihe aile fnika gotovo re-

ju New Yorka: Manhattan, Bronx,

Postnina 3 cente znaga za vsako
pismo, ki se naslovi iz enega kra-

Frank ViGich,
R. F. D. 62, Senecs, mﬁ'"“ = . 5 .
(26.2010) Poroélo pravi, da je odredilo

armadno glavno vodstvo vse po-
trebno in da bodo &ete, ki so toli-

‘Indijec

kokrat premagale sovrainika na
straini fromti, gotovo storile vse,
da se sovrainik ne bo

imudil na ladki frotni. — Posebno

nazaj, feprav le za nekoliko jardov. Za dopisnice in razglednice zna-|iadelovanio sirioi 1 raeby e i e mm&:ndm pozicije pri
V napredovanju na kratke distance kot so te, so za- i‘z’:‘" 2 centa. R e s 22 Gnte. sin ,
vemiki nepremagljivi. .“'u“"'-"‘. ,Wi, o | SR ....»,E:'t...g bolni in

Zavest pa, da bo proizvedel boj enega dne isto stvar

kemu nemfkemu vojaku.
Rusko bojiide.

bile pregnane z artilerijskim o-
- gojem. Nuciaopoltnlmm
B g et -evakdidxnnh*

transiation flled with
on

prilepljati k0 piss |
: - ko za 3 cente, na dopisnice in raz-
kot jo je proizvedel prejini dan, mora vzeti pogum vsa- glednice pa za 2 centa.
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(26-29—10) 117 Eset €2nd St. Clevelnad,

1 27-30—10)
Antos Lufin, Serbian Red|—morics e
Cross, Genéve, Switzerland. KE

(29-31—10)

Rad bi izvedel za naslov mojega(Po0iel Naksiuabont wrste iedelunjem E3
prijatelja MATEVZa KEREN.|ly trpeiino ta ssnesifiva. V poprave
Pred enim letom se je nahajal mm !.:Jo.“’::m
v Clevelandn, O., in zdaj mi nijaed 18 let tuka] v
znano, kje je. Prosim :en,jene v svojem Iastnem domu V popravell
rojake, & kdo ve za njegov na-| [ReR, MRS TRtr v feoat
slov, da mi ga naknani, ali n2)|porime ka6 sadter-. Sres wadaituty
se pa sam javi. — Martin Svi-|vpeaiany,
gel, 516 Central Ave, Chis- JONMN WENINL,
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Naznanjam rojakom po Clevelandu in okolici, da sem odprl ua
I

POOL. ROOM I

, imam tudt fine cigare in vsakovrstne cigarete, tobak |
za obilen obisk, dobro poznant rojak ~
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Ustanovijena leta 1398

Blagajnik  GEO. L. BROZICH,
Colo.

JOHN SCOUZE, Fly, Minn.

JOHN RUPNIK, S. R. Box 24,

JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 —

Colo.

osirale.

— . Inkerporirana leta 1900.
Glavni urad v ELY, MINNJ

GLAVNI URADNIKI:
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Nat. Cash Register Co.

Dayton, Ohio, 26, oktobra.
Predstavljajte si trgovsko kon-
veneido Zen, katerih moZje de-
lajo.

I'o je v resmici tako, kakor se
danes dogaja v Daytonu, kjer so
brane Zene zastopnikov National
Cash Register Company in naj-
vainegsi seji, ki je bila sploh kdag
obdriana. Tukaj je ved¢ kot 500
zen, ki so pméle iz vseh strami
Zdruzenih drzav in Canade. Ta
seja Je zelo praktiénega pomena,
kajts Zene se wuwiijo nekoliko ¥
kupeiyskih zadevah, kjer si nji-
hovi moZje sluigjo vsakdanji
kruh.

V svojih delih je ta konvencija

zelo znadilna, kajti tu se vidi, da
s¢ polaga velika vaZnost na Zen-
ski vpliv v trgovini,
In ne samo to, du se pokaZe ve-
zenski vpliv na moZe, tamved
namen te konveneije je tudi, da
se wvpeljejo bolj prijateljski odno-
fayi med podjetniki in njihovimi
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usluzbenci,

Na to idejo je prisel predsednik
National Cash Register Co., ki je
e lu‘l :

“Popolnoma sem preprican, da

se more moeni Zemski vpliv
rabiti za vedjo marljivost
prodagalecy

VPo-
nasih
V zadnjih letih so se

ieme izkazate na vel novih poljih,
‘lll\t'lll() pa Se l)X'i lrguv'mi.

V mnogth sluéajih sem opazil,
da je Zzena mnogo pripomogla, da
Je njen moi v sluibi hitreje ma-

predoval. In ako se je to dogodilo
v nekaterih sluéajith, askaj se ne
bi tudi v vsakem drugem shuéaju.
Zaradi tega sem si mishl, da bi
bilo dobro, da bi tudi Zene proda-
Jalcev Nat. Cash Reg. Co. kaj veé

vedele o nadi kup&iji. V tej smeri

tudi delujemo ter smo dali prili-|je

ko Zenam in ngihovim moZem, da
s0 sc mogli vdeleZiti nase konven-
e,

To je prva konveneija te vrste.
Mcdtem ko gredo nadi zastopmiki
po svojih obidajnih  kupéijskih
potih, so njihove Zene zbrane tu-
kaj na konveneiji, da spomajo
trgovino. Predno bodo odéle do-
mov, bodo vedele, kako se napra-
vi tak register, kajti dali smo jim
iste informaeije kot njihovim mo-
fem, ki registre prodajajo.

Velike wvainosti pa je tudi ga
fene, da spoznajo, na kak nadin
#i sludijo njihovi modje vsakda-
nji kruh,

Kolikor ve¥ vedo Zene o tem,
kako sluiho imajo njihovi modje,
toliko uspednejia bo kupdija.’’

Preseljevanje ptic.

Povratek ptic v svoje domove
in kako majdejo vsako leto svojo
pot nazaj v rojstni kraj, dasirav-
no potujejo véasih na tisofe milj,
je ena izmed &udovitih prikazni
v naravi, katere se ni & pojasni-
lo na zadovoljiv naéin,

Zadovoljivemu odgovoru na to
vpraSanje se najbolj priblizuje
domneva, da imajo ptice spomin,
da so v stanu spoznati in da tudi
V resnici spoznavajo predmete na
poti, Iz ljubezni do starega do-
movja pa letijo proti severu, do-
kler ne zapazijo zmaéilnih zmakov
njih prejsnjih bivalisé, Raditega
se tudi izjavija, da vodijo tropo
starejse ptice, ki so premerile isto
pot Ze veckrat.

se je svetil tam doli pod njegovi-
ma nogama! Biseru bi bila sliéna
v tej ogromni skoljki, ki so jo obo-
kali nebo in morje, purpurne skale
in velicastje palm in evetov....
In je videl belo postavo, kako je
nuuzrhs-elnoéao-,lmelnn
samo v svoji otrogéki, nezavedni,
niéesar sluteéi nedolinosti in &-
stosti.

nanj tako radovedna!
*“Tudi se ti®e nekih denarnih

pold je Ze vse potrebno uredil in
ti pojasni vse sam, ko prides’’.

Zeljen, videti svojo sestro. Roza

ha. Sedaj je bil navzoé pri.njenih

je tu Se bolj odvnlaloodnjé.m
ga mogla ogretx maska one afekta-
eije, ki so jo imenovali duhovitost,

tem, da je koga poniZala, ranila,
¢eprav se je to godilo z najmes-
jimi Zametnimi tad&@eami in zlato-
leskeéimi krempeljei. Preved je
videl na dno tega srea, a tam ni
bilo ni¢esar razen gole sebiénosti.
suhe, celo krute in brezmerne giz-

otrok. Njeno telo je bilo neplodno
kakor njena duSa. Tiste denarne
zadeve so bile enostavne. Havra-
nice niso nesle kaj prida in Leo-
pold je nameraval postaviti tam
cukrarno. Hotel je, naj Jan Mari-
ja s precejinjim delom svojega
kapitala pristopi k temu podjetju.
Mlali Eastnik, ki je bil s pomo&jo
Leopoldovo priznan zd polnolet-
nega, se je le neskrbno posmejal
misli, da bi se udeleZil neke kup-
¢ije je pritrdil vsemu, samo prosil
je, naj ga ne dolgocasijo s po-
drobnostmi. Potem se je bogato
preskrbel s denarjem in z vako-
vrstnim veé ali manj nepotrebni-

Nobensga dvoma ni, da imajo
ptice bolj izrazit imstinkt glede
smeri kot pa ga ima &ovek, Tako
naprimer lahko slede zemljepisni
érti dolZine skoro popolnoma na-
tanéno, kar pomeni, da si izbere-
jo najkrajso érto in to po instink-
tu. Ta najkrajSa érta pa mora biti
seveda ravna ¢rta. Vsled tega ja-
drajo tako naprej v zraku, dokler
ne pridejo do domacfega mesta,
kjer se vstavijo ter priéno graditi
svoja gnezda.

Da pa nista le spomin in vid, ki
vodita ptice pri selitvi, je razvid-
no iz dejstva, da letijo nekatere
pliceselivke tudi ponodi, ko ni ni-
kake luéi in ko ne morejo videti
njim zunauih predmetov. Kapitan,
ki vodi svojo ladjo, ima potrebne
imstrumente, da ne zgresi svoje
poti in odkazane poti. Ptice pa
mimajo nikakih zemljevidov ali]
kompasov, ki bi jih vodili ter jim
kazali pot.
Dosedaj nan 8¢ ni znano, kaj
pravzaprav ono, kar usposob-
lja ptice, da najdejo svojo pot na-
zaj, in sicer stalno leto za letom.

Vse, kar smo bili dosedaj v sta-
nu ugotoviti, je to, da se ptace
sparigo, zgrade svoja gnezda in

s0 prisli mladiéi na svet, se
Ijubi tudi stariSem in to ljubezem

mi malenkostmi ter hitel na ladjo,
s katero je bil doloden na prvo
dolgo potovanje. Najmanj deset

zemskih sre je pokalo, ko je zapus-

¢al Prago. Napravil je bil vkljub
svoji skoraj defki plasljivosti ve-
lik vtisk s svojo elegantno unifor-
mo, s krasnim, mladostnim obra-
zom, z visoko, vitko postavo in
svojim odbranim vedenjem
Naposled se je torej izpolnil
vsaj del njegoxih davnih sanj.
Ladja ga je nesla preko Sredo-

| zemskega morja, &igar Carom je

malokaj pod solncem podobnega.
Vedno je moral misliti o Byronu
in o njegovih navdusSenih verzih
in poezija, ki je Iremala tako dol-
gzo v njegovih jrsih kakor v z:bki
povita, se je zalela zopet probu-
jati. In Z njo e je probudil ves

;dolgo potlaZen in se je kakor bli-
skaviea pojavil samo véasi na po-

va dusa
Jje Gsta.

Tako je minil ¢as, in Jan Marija
Je naposled po dokonéanih &tudi-
Jah 2apustil kot &astnik akademi-
jo. Takrat ga je sestra vabila od-
loéno na Cedko ter prosila, da bi
ne presliSal njene proénje. Bila je

zadev”’, je pripisala. ‘‘Sedaj sme#
Ze brez varuha zase ukrepati, Leo-

Jan Marija se je rad napotil v
Prago, tudi on je bil radoveden in

Marija je bila v druZbi znana za-
radi vsoje krasote in bistrosti du-

jih. Pa nj drugbi se } haial
zmagoslavjih. Pa njegovo sree se e O

duhovntost, ki je stremila samo za

davosti. Roza Marija ni imela

njegov stari “‘jaz”’, ki je bil tako

sestvih Majakovitev. Zopet je za-
.| el pisati pesmi. Veé pa r>go pisal,
Jjih je Zivel, je dihal Z njimi, jih je
sanjal. K vsem njegovim davnim
vzletom se je sedaj pridruZil Se
nov. Bil je v letih “‘sladkih kopr-
nenj’’ in “‘zbeganih Zelj’’. Njego-
e gorela v ognju, a bila

je stala pri njem #e
vagoje mladife. Prostor pa, kjer|visoko na piedestalu, neznana bo-
pri-|ginja mu je bils, ki jo je od daled
castil in ki ga je napolnjevala z
do rojstnega kraja je pripisovatinekim svetim, velifastnim stra-

¢4H.jd!j‘!1! je “njd d.lj! l-n
vetrié z morja mu j meehko ovijal
lice, ter budil spomlad in hrepe-
nenje v njegovih prsih, njegova|j
usta 80 pol nezavedno tja v praz-
no sepetala neki Petrarkov sonet,
ker ni vedel 2a nikogar, komur
bi bil Sepetal te besede — kveédje-
mu tej veéno oddaljeni, svetli,
kakor oblak zraéni! Lavri ali Bea-
trici svojih nejasnih idealov.

Postal je tedaj brez vidnega
vzroka nekoliko otoZen.

Nastopil je polagoma po strmih,
iz trdnjavice drZeéih stopnicah po-
vratno pot navzdol. Zdajeci je za-
slifal glasove in pri ovinku ob o-
strem oglu ogradja je sreéal celo
druzbo, potujoéo najbrz kakor on
poprej zaradi razgleda na vrh. V

ma, ki je bila slufajno od njega
obrnjena, tako da je ni mogel vi-
deti v obraz. Tudi kapitan one la
dje, ki je na njej sluZil Jan Mari-
ja, je Sel z drpZbo; Z njim je go-
vorila dama.

Visoka njena postava se je me-
sla kakor v oblaku iz belih &ipek,
in'se je zdelo, kakor bi bila iz njih
narejena vsa njena obleka, z ramen
se ji je spustala bela Spanska
mantilja prav iz tiste tvarine, v
roki pa je drZala razprto veliko
pahljaéo, istotako belo, ki je, le-
sketajoé se kakor rosa, zaslanjala
njene o€i.

Nehote je obstal Jan Marija ter
gledal pozdravljajo& kapitana, na
ta vzdu$ni, vznosni in vendar ta-
ko graciozni pojav. Tedaj se je
dama obrnila od kapitana ter za-
prla pahljaco; stala je iz o¢i v ofi
pred Janom Marijo. Zamigljalo je
kakor blisk po vsej njegovi bitno-
sti. Cudovito je bila krasna in nje-
na krasota je bila takSnega izraza,
da se mu o podobnem Se nikdar ni
sanjalo. Divna je bila &istota njene
polti in pravilnost njenih potez,
no obli¢je je bilo bledo, toda ust-
nice temnordede, obrvi in trepalni-
ce kakor noé, lasje bujni, pad ne-
koliko trdi, temnorumenkasti ka-
kor Zarede zlato, po katerem ska-
tejo rdege iskre. Njene velike oéi,
zamolklo érne, so sipale visnjev-
kaste strele izpod malee utruje-
nih, napol priprtih vek.

Usmev njenih ustnic se je ble-
sketal kakor biser med rdeéimi ro-
zami. JanMarija Jje vojaski po-
zdravil ter pozabil spustiti roko;
neprikrito, naivno béudovanje se
mu je preocito pojavilo na lieu.
Zapazila je to i njene velike o¢iso
zazarele polno kakor poldan, veke
so se odprle in zadel ga je mjen
smeli in Zareéi pogled liki pik v
sree.

To kar je sedaj iz teh zenie si-
palo bliske manj, ni bila tista gan-
Ijiva smelost otrodike nedolZnosti,
ki se mu je maloprej prikazala.
Zmedeno je povesil ofi, zatutil je
omotico in rdedica mu je izprele-
tala obraz.

Dama je polepetala kapitanu
par besed.

Jan Marija ni slial, kaj je re
kla, uganil pa je lahko, ker kapi
tan se je po besedah: ‘‘Oprostite
madame la princesse’’ obrnil k
njemu, rekoé: ‘‘Prosim, samo eno
besedo’”.

Ko je pristopil k njemu, ga je

instinktu, ki je lasten tudi &love-/hom. ladja je krifarila|kaPitan ';li'nﬂ :P;::l : nr:elé:

ku in ik se pojavi majbolj izrazi-|kraj hg.o'. potem se je wbi vaino uradn 5 A

to v takozvanem domotoZju. vrnila in se ~ :;d.l,jb(lo.L Cakal °d'°'.°'. 8, rekel dami
Zonano je namred, da se domo-|bo pred sohksm;o"’uuthm'

tozje ne tika tdxkol)uduhbvenﬂow-lj’Wv wﬁziﬂ::dj:me,hjobﬂl

v dotiénem kraju, in tudi ne pri-|sree segajoé vtisk in ga je spomi- .-h ""’-d‘m tikala sluZbe, ros

jateljev, znancev in v &tevilnih|njal navdulenja ob Arhipelagu in dovolite, predsta

sludajih niti ne sorodnikov. Do-

MDCMWII.I.-)

zvezani mjegovi najlepsi, najje

Cikladih v raznih

lorda

predmet k v|Byrona. Nekoé je stal zamiiljen

m x,in;np:::r:m-l é;ovekr:'o;om os:lm bivie, sedaj opuilene
napojen z

,....in..,j. solncem hlhpii-.hjijahli-uunl

: p ime ; potem je, kasaje na|

.‘a’hhuin-or

Po tem sodeé, si je torej Zelela,

mlsidega moia Vnovié izbegalo,
‘““Medame Dragopules’’, je re-

ds bi ji bil predstavijen. To jel,

hnna,kijijemllln&monu-
blizje.

£ llﬂij” " rekia sVojemun mo-
#u, ‘“glej, to je kazen zato, ker

sem hotela biti preve: samostojna.
Nisem se oprijela tvoje roke in se-

‘““Ali sprejmei sedaj kot ske-
sanka, kar si poprej zavrnila, Pe-

hguu” j. odgovoril soprog ter
roko.

mladega : 0
bi bil9. ko bi pustila onega ki mi
moé — to se pravi, ¢e ne smatra te-
ga za kazen!”’

In z usmevom in poglalnn

V veselem pogovorn jo stopala
cela druzba, dalje mavzgor, in go-
ri 50 se. omi, ki tega na poti niso
storili, zadostno seznanili z gospo
dom Plojharjem.

Koliko je bilo tu usmevov in
sladkih besed! Zdelo se je, da je
nastala vseobéa bratovidina. Sa-
mo neki starejii gospod, neki grof
Nevarov, je ostal v normalni mir-
nosti in se je kazal skoraj éemer-
nega.

Precej so se oglasili tuadi vzkli-
ki zadudenja ob krasoti scenerije.

Gospa-Dragopulos je sedela na
razvaljenem zidu ter pudila mirno
in z veliko graeijo svaliico, nabo-
deno na zlati igli, ki je visela na
beneski, kakor nit tanki veriZiei.
poiapljajofi in izgubljajoéi se s
éipek v Eipke liki Zarek, ki miglja
na valovih. Ona se ni prav nié ¢u-
dila. Trenotek je moléala.

‘‘Gospodje’’, je povzela, ko ni-
kakor ni bilo konee obudovanju,
‘‘prizanesite mi z vsakojakim liriz-
mom ! Po njem pa pridejo mitolo-
ske pripombe! Bojim se, da nam
kdo celo pripomni, kako stojimo
na tleh, ki so jih posvetili nesmrt-
ni spevi, ako si domiiljajo, da je
Krf Homerov otok Feakov itd.,
ker tako stoji to napisano v ‘Gui-
de Joanne’ in povsod. Takine reédi
me razburjajo.”’

'Vsi so se smejali.

Snela je rokavico in v tem, ko
so nejni bizantinsko tanki, dolgi
prsti bili iz ‘“‘latakia’’ svaléico, je
pravila dalje:

starinoslovia in ki se jim je posre-
¢ilo, s tem suhoparstvom zmesati
mozem glave — toda te vrste ko-
ketstva misem razumela nikdar.
To je nasprotno prirodi.’’

'¢‘Zakaj, princesinja?’’ se je o-
zval grof Nevarov. ‘“Mislim; da je
vsako sredstvo dobro, &e se le Z
njim doseze cilj. Vi bi morala to
poizkusiti.”’

‘“Ni mi treba iskati sredstev, da
ugajam’’, je mirno odgovoril.a —
‘“A vi niste — preve$ priljuden.”’

‘“Z Zeno takinega bistrega ra-
zama smo lahiro odkriti’’, je tudi
mirno nekel grof. ‘‘Pa to je éudno,
da vas ne gane to, kar privede ti-
53¢ drugih v ekstazo. Vi ne ljubi-
te godbe, vi ne ljubite poezije, vi
ne lJnlnte. e

'te mi, kaj pravzaprav ljubite?’’
| Pravkar je bila dovila mlbeo

enemmjeshetnjomveinroh
govorila grofu

,*“Poznam sicer Zenske, ki se ude|
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Jan Marija je bil edini, ki je
mogel slifiati ta pogovor. Ostala
druiba se je bila nekoliko odda-
daljila. Zadudeno je pogledal na
grofa.

**Z grofom sva tako stara in do-
bra prijatelja™, je rekla gospa
Dragopulos, kakor bi opnvue\a
la. Vstala je in se priblizala svoje-
mu soprogu. Cez trenotek je bila
zopet sredisce druzbz, ki je bese-
di¢ila in se Salila. Gospa Drago-
pulos se je obrnila zopet k mlade-
mu ¢astniku in mu govorila -

‘Vsi navzodi vam poredejo, da
sem sebiéna, pa Ze ve?, da sem vte
leSena intriga. Le popraszjte in
prepri¢ajte se. Nu, odkrito povem,
da je to resnica. Pryi trénotek na-
mreé, ko sem vas zagledala, sem
sklenila, da vas upletem do ene
svojih groznih mrez. Pa ne pre
strasite se, posluSajte! Jutri je
pri meni v vili Dragopulos nekak-
Sen ‘bal champetre”, tukaj na Kr-
fu nekaj docela originalnega. Ali
veste, ¢esa najbolj pogreSamo tn
med barbari, sinovi nekdanjih kla-
si¢nih prednikov? Plesaleev iz do-
brih krogov! Ko sem vas zagleda-
la, sem si rekla: ‘Tu bi bil zopet
eden!” — In to je moja intriga,
katere se skesano izpovem, a za
svojo odkritost zahtevam placilo:
namreé& vaso obljubo, da se odzo-
vete mojemu poznemu vabilu in|
Jutn pnd(te Ne sprejmem nikak-
Smega izgovora, s sluzbo na ladji

je!n

Kapitan se je priklonil in Jan’
Marija tudi. Poljubil je roko, ka-
tero mu je milostivo kakor kr«l_n
ea pomolila za pla&ilo.

Malo je zadrgetala.

Solnee je bilo pravkar zailo, ].
neka_] Zareéega liki ogromna nln
l‘lJa je plulo Se nad temnim mor-
jem, opasanim 2z dolgimi Skrlat-
nimi brazdami.

(Dalje prihodnii&).

Aretiran avstrijski Spijon.

True translation filed with the post
master at New York on Oct. 27, 1017,
s reqaired by the act of Oct. G, 1917,

Plattsburg, N. Y., 26. oktobra.
Henrik Doran, Avstrijee, je bil
aretiran v Rouses Point. Imel je
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MOLLINGER MEDICINE CO-

— tu je vas kapitan, ki dovolju-|

vih munieijskih tovarnah v Zdru-
Zenih drzavah, Sinoéi so ga obdr-
Zali v jedi pod obtoZbo Spijonaie.
Pravi, da Zivi v New Yorku; dru-
gih podrobnosti pa ni hote]l nave-
sti.

o -’
. L. N "we .

Mraz v zraénih viSinah.

Avijatiki so izpostavljeni pri
svojih poletih Stevilnim razliénim
temperaturam zraka. Najbolj vro-
éega dne v poletju se nahaja lah-
ko avijatik po deset minutah po-
Ieta v vifini v arktiinih pokraji-
nah in sicer v visini 10,000 Zevljev.
To je isto kot s turistom, ki gre
lahko skozi vse vrste temperature.
ko pleza na goro Kilimandizaro, o
no velikansko pedino, ki se dvign
nad sneino ¢rto na ekvatorjn. Tu
rist pri‘ne s tropiéno diunglo ter
kouéa z veénim snegom.

Dejstvo je, da je temperatura v
10,000 evljev viSine in vigje zelo
nizka in naj se nahaja dotino me-
sto v tropah ali pa na severnem
teéaju. Vrjetno pa je celo, da je
niZja na ekvatorju kot pa na te
cajih. Zrakoplovei poznajo zelo
dobro hudi mraz v teh vifinah in
treba je Ze dobreca telesneca u-
stroja, &e se hode &lovek dvigniti
do 20.000 Zevljev. V teh visinah je
zapaziti le malo izprememb v tem
ppramn ter ostane slednja ista po-
zimi in poleti. Izpremembe se pu

Javijo le vised upliva visokih v
tro¥.

Dr. Koler

SLOVENSKI ZDRAVNIK

638 Penn Ave., Pittsburgh, Ps

Dr. Koler Jo naj-

starej&i slovenski
zdravnik, sSpedaiia
i list v Fittsburghu
ki ima 28-letne

prakso v zdravije-
nju wvseh modkil
bolezni

Zastrupljende
krvli zdravi s gila-
sovitim 606, ki ga fe izumel dr. prof
Erlich. Ce imate mozolje all mehur-
&ke po telesu, v griu, izpadanje las,
boledine v kosteh, pridite in izfisti
vam bom kri. Ne fakajte, ker ta bo-
lezen se naleze.

Vse modke bolezn! zdravim po o wKraj-
fanl metodi. Kakor hitro opazite, da
vam prenehuje zdravie, ne Cakajte,
temvel pridite In jJaz vam ga bom
| | zopet povrnil
| Hydrocele all vodno kilo ozdravim
v 30 urah in sicer brez operacije.

l Bolezni mehurja, ki povzrofijo bo-
[ ledine v KkriZu in hrbtu in véasth tudi

pri puifanju vode, ozdravim z goto-

vostjo.
Revmatizem, trganje, boieélne, o-
tekiine, srbedico, #krofie In druge

koine boleznl, ki nastanejo vsled ne-
Ciste krvi ozdravim v kratkem Casuy
in n! potrebno leZatl

Uradne ure: vsakdan od 9. ure zju
tra) do £ zmveler; v petkih od 9. zju-
tra) do 5. popoldne: ob nedeljah od 9
zjutraj do 2. popoldne.

S pcéto ne delam. — Pridite osebno
- Ne pozabite ime tn Stevilko!

Zdravim samo molike osebe.

ozdravijivi

po zelo nizki cenl

sdravitil le svoje bolnike.

DR. ROSENTHAL,
SPECIALIST,

622 PENN AVE., PITTSBURGH, PENNA.

Dr. Rosenthal, Specialist Ze ZJea 20 let. Ako
imate kako bolezen iz kateregakoll vzroka,
bolno kri, ste nervozni, bolan Zelodec, ledice,
Jetra, mehur, revmatizem, mazulje all ka-
korkoll drugo bolezen, upraSajte za nasvet
Dr. Rosenthala in povedal vam bo & ste

mmuumnmmmm

Dr. Bosenthal zdravi = najboljSimi sdravill, ki jib dobl h Evrop..
Indije, Kitalske, JuZne Amerike in vseh drugih krajev sveta. On #ell

Dr. Rosenthal, 622 Penn Ave., Pnttsburgh Pa.

-ll-vlj- Pitaburghu Zez 20 let.
U*m&?{l*ﬂb&MObMﬁh in sobotah od 8. sjutraj do 8.

Govori ss slovensko,

Ne zdravi po poiti.

Isrelita in obdr¥ite to objay

skrbno zaznamovane podatke o p»-




pody. dnuitvo |

&k . §g y I / Doctor Sloan slaval Epecialist X-Zarkov nudl svojo sluZbo vsem
i with the g boluikom in s tem da priliko vsem onim. ki =0 bili neuspeino zdravljeni
- y1 g od drugih zdravolkov in potrodili velike syvote denarja ne da bl dosegli
i IRED LINFE kake uspebe. .
RN,

the top [ uspeino zdravljenje.

Moj urad ima vse moderne

i \ priprave za popolno preiska-

£A SEDINJENE DRZAVE SEVERNE AMERIER. & ' oy ge £ . vo in zdravljenje vaeh dolgo-
seei: roxzstorry,ra. - 4 |lf Najbolifa obuvala, ki so bila sploh kdaj [ {1 et o e

e ° . 5 in en sam obisk vas bo pre-
laserperirame due I1. janusria 1992 v driavi Peasaylvasie, "’ nare,ena za vas’ Mr. M‘Jn‘r! prical. Ne é&akajte svojega

GLAVNI URADNIEI: X et > = ; 7 el Heh zdravnika, da vas pusti in
e ol g i o B Jeme e b Y “Hi-press”—originalni beli gumijevi &kornji in fevlji — pred. poilje k meni, pridite sami.
. LENC. m . . 3 Iveds i1 3 3 5 S

Tajaik: FRANK PAVLOVOIC, box 647 Forest Oity, Pa. siavljajo najvedji napredek, ki ga je svet sploh videl v metodi izde. : POSEBNO NAZNANILO.
Pomotni tajaik: AVGUST GOSTIBA, box 310, Forest City, Pa, r lovanja gumijevih obuval. -Po naéinu ¢udovitega novega procesa (- 2 Jaz hofem VasSe zaupanje, jaz hofem, da se = Vami pomenim o vseh
Blagajuik : JOSIP MARINCIC, 55805 St. Clair Ave, Cleveland, Obla, Goedrich auto gumijevih koles — najpripravnejsi in najustrajnejsi 1 tezavah v uﬁem'lustnem jeziku. Za’:::mile. :; nj:l; e:,:rl:o l:;:‘:i«;!:
m‘ ou;'. T b el ‘n;omo(;'i’-ki 9 S an — Je stopljen v en kos za #kornje ali Cevlje . ~ % | :r:'.n-. t::e.u:luso drl::l z:::ftlll? éimd:i’fe 'ae bili bolni in EFimbolj
- oodrich — druiba, ki vas zaklada z vsem, kar je najboljiega iz gul g komplicirana je Vaia bolezen, tembolje volim. ker jasz Zelim storiti,
NADZOENI CJBORK: i mija, skoro pol stoletja — Je upuh. to velikansko izboljSanje. Edino /g & E S kar so drugi poskusili, pa niso mogl! storitl. Jaz nefem niti centa vasega
Predssdnik nads edbors : JOSIP PETERNEL, box :-. Wiliock, Pa, 3 I Goodrich izdeluje Skornje na ta nadin, E § . teZko zasluZenega denarja, dokler Vam ne pokaZem kaj znam narediti.
2 madmuraik : IVAN GEOSELS, 845 B 1576h Bt. Cloveland, OMa, i Frekose » Zeblji nabite umjate podplate — faktiéno VRALih boia; tove) raaius o0 vech dregih. Jas Hoass Eutorite sivor
POROTNI ODBOR: dal:e iy ZL-press” kornj ali Gevelj je iz enega /7. za zdravijenje vsakovrstnih bolezni in fudill se boste. Ako me obiscete,
Fredsedalk porot. odbors : MARTIN OBREZAN, dbox 72, B. Mineral, Kana samega kosa gumija — in je vlit po meri vase noge. Torej pomislite N Vas bom osebno zdravil z namenom. da vas ozdravim v najkrajiem Zasu.
1 perotnik : FRANC TEROPCIC, R ¥. D. No. 8, box 144, Fort Smith, Ak, kaj to pomeni, Mr. Majnar! Nobenih robov in razpok ter ne puséa. p Moja popolna preiskava z rabljenjem X-Zarkov bo pokazala pravo bo-
1 poretalk : JOSIF GOLOB, 1916 So. 14th St., Springfield, Il ! “Hi-press” je edino obuvalo. ki ustraja pri vasem delu. Zahtevajte pri : 1% lezen Te so drugi le mislili, pridite k meni in dokazal bom. Ne odlasajte,

VRHOVNI ZDRAVNIE : 1 » vaSem trgoveu Skornie in Sevlie ‘z rdedo &rto okrog vrha” ampak pridite takoj, ker pazadnje boste le prisil, zakaj ne zdajy
Dr. JOSIP V. GRAHEK, 843 E. Oblo St, Pittsburgh, Pa, - Made ealy by ; < 17 : Valin za preiskavo in nasvete zaston]. -
; ! & Govori se 3
- . > THE B.F. cOODRICH conPAny & e PROF. DOGTOR SLOAN Nasproti
Uradno glastlo: “GLAS NARODA”, 82 Cortlandt St, New York, N. X. {l AKRON, ONIO oy < ke Kanfman Baers prodajainl.
Cenjena drulitva, oxiroma njih uradoiki so naprolien! poliljati vas do- he Colehruind »‘l,: X h&GOGISIXTHAVENU! PITTSBURGH, PA.

Uradne ure: doevno od 9. zjutraj do 8. zveder. Ob nedeljah od 9.30

T N N N N N N A T A N R N R e R R A A T R R T

[ 5% dmmmwmmmmm - - il S ' . samo doLpom]dnc. ‘
kor pa Mhpoto-lpﬂvlml: Mu&"u P:adov: Frank Pavioviil, Farmers > IR A s % ' G A A A A A A S NS SN LA AN NSRS\
& Miners National Bank, Forest A > - % it | /

V slofaju, da opazijo druitveni tajuolid pri poro®lih glavaegs tajniks
nhlivmmmmMMﬂv.hm&’
e samore napako popraviti )

1 S
Srebrna ruda. | e e o

— Seveda ste pozni, kajti zdaj se je Ze stvorila druga druzba,
KALIFORNIJSKA POVEST ki si prilastuje ravno ono posestvo,

PRIPOROCILO. Rojaki v ruskem ujetnistvu, pro-
Rojakomf v drZavi Kansas na-[ sim vas. ée kdo ve, kje se naha-
znanjamo, da jih bo obiskal nadi| ja moj brat DOBJAN MASEL,
e — e s 0 rojak doma iz Lakovice pri Kamniku.
i Mr. OTTO PEZDIR, Vem, da se mahaja nckje v ru-
ki je pooblaifen pobirati narod-| skem ujetnistvu. toda naslov mi
nino za ‘“Glas Naroda'’ in izda-| mi znan, zato se Ze vnaprej vsa-
Jati pravomoéna potrdila. Cenje-| kemu zahvaljujem, ki mi ga na-
nim rojakom ga toplo priporoéa-| znani, ali naj se sam javi svoje-
mo in upamo. da mu bodo &li na| mu bratu: Frank Mase!, 1. F.

Dr.LORENZ,

ko D. 1, Box 280, Portage, Pa,
. Katera druzba? Jas sem edini slovensko govo- FOR0. ] . 3 :

: . o SREST S spodtovanjem United States of America.

y Spisal: Bret Harte No, taka kot je vasa.

— Povejte nam vendar imena. Upravniétvo ‘“Glas Naroda. | (29-31—10)

/j — No, trije Mehikanei: Pedro, Manuel in Miguel. ... pod vod-

NS stvom onega prokletega Wilesa, g
yoans . — Ali s0 tukaj v Montery? ERN YRE l Ehl
4 (Nadljevanje). 4 M
' . - : . — Tukaj sta samo Manuel in Miguel. — Ostala dva sta odsla OD O L A
~— Povejte mi, kakine barve je bilo kamenje, g katerim ste zgra- |, Tres Pinos. =
T ) Tiskarna Glas°Naroda
\ - enje? o o - o Saa -
F :.‘“'E" kamenj Mater: o el e — Gostilniéarja Rocomona hoeta pridobiti zase. — Najbrze
UL amen)e, 8 K ermm sie zg C. X == » -3 2
o sa zato, bosta lazje placala Zganje. katereea -
Rdeée je bilo, gospod. 7 jetu;‘)_ ., da mu bosta Jje p "A a Zganje, erega mu dolgu — —
Al ni bilo tudi malo rjavo? 7 e ) b . : - : 7— [}
— Ce je tako, potem nam ni treba pred Jutranjo zoro nikamor, =
- Da, tudi malo na rjavkasto je vieklo, .gospod. gk g SE | VSBAKOVESTNE TISKOVINE |
All se m zadelo kriiti, ko se je segrelo? : . Zatem se je zupan odpeljal. — Nikdo ni vedel, e je zadovoljen IZVREBUJE PO NIZKIH !
Da, kréiti se je zaéelo, gospod. — Vsa peé bi se nam bila s to izjavo ali ne. :
kmalo l'“'“’!& 2 . . Conho je jahal. — Jahal je kolikor hitro je mogel in—ni Stedil CENAH.
}'h Je tam .L».}n tu'ke_-_v., rdvvvgft kamenja? ! niti konja niti ostrog. — Bil je neizmerno sreéen in zadovoljen. !
Ce ga je dosti, “l'”?‘“}" — BSeveda, cela g"_‘:“t-'!l{-le- L Noé je bila temna, toda Conho je imel dobre odi. S sigurno ro- sen ; i
Ali mi morete povedati, fe niso Ze vasi prijatelji zaplenili|y, e vodil Zival in premisljeval o svoji ponesredeni muli. ELO m g
gore? : o — Nikakor ne bod: nestrpna — jo je tolazil. — Kmalo, prav D 0 0. - ,
Kako bi jo zaplenili? oy . |kmalo bom pri tebi. — Ne boj se. — Dobro, neizmerno dobro se na- ‘
No, €e je niso po rudarskih postavah proglasili za svojo ma bo godilo. — Ha, pomisli, en dolar za eno unéo. — Ali si 7e sliZa- i
lust? — la kdaj kaj takega? — Menim da ne. In jaz tudi ne do danes. IZVRSUJE
Meni se zdi, da ne. — Kako tudi? — Saj vendar ni nihée ve- Krog polnoéi je dospel na mesto. *EEVODE y
del, kaj to '“;}'f“'f":. b e i jaraca Sui Ko se je preprical, da ni bilo nikogar tam, je S enkrat preiskal DRUGE JEZIKE.
In ée bi vseeno, o bi mogli vsem Stirim Jubovati? — Saj| okolico in se zadovoljno nasmehnil. — Nié se ni ganilo. |
wenda veste, da niso sami, ampak da imajo tudi dobrega sveto- Napravil je par poZirkov iz steklenice, legel je ter se pokril s A
valea., — > » 1CE
. 2y R TR | : o pos oo | plahto. UNLJSKO ORGANIZIRAN
Kaj me briga. — Ce je stvar res kaj vredua, jim bom klju- Par trenutkov kasneje se je.ze razlegalo izpod rdeie stene moi- A
boval Ne bojte se zame, ako je to res dragoeena ruda. — Niti no smréanje see
"1 skt ey |~ -4 “ 1¢ - . ' i } l‘ ¢ i y - »
::”. ,,,\'::.:;:, v me ne preprica, kako bi me torej mogli prepricati Tedaj je pa nekje zarezgetal konj, toda Conho ga ni slisal. Spal
— lzvrestno, Conho, izvrstno! — Toda jaz imam Se en pred- ;];;‘:;)alue(":)'l.:‘h‘c:l:'leﬂxz)‘il.zg:x:il:az'ae"? Je bil odtrgal kamen in padel pre- 803
log. — S : Sampel E o . TVEN '
. Povejte, gospod zdravnik. — Jaz vam popolnoma zaupam Nad skalo sta se pojavili dve &rni DIy, Dnus 5 BAv IL"
, B0 2 > 2 - Ry < S s S Ak
ker vem, da ste moZ postenjak in vem, da ste najboljsi élovek na Flovek Pst! je rekel eden Sepetaje. Tam spodaj pri peéi leii ommc! - Pml'
svetu. — Ze vedkrat ste me ozdravili. , ., it B.'l i Wile CENIKI L T.D.
- Pustite to, to je bila samo moja dolznost. _‘ f&j zla(tf,_ mu je odgovoril tovaris ki je bil Ped i
— Ne, zakaj? —- Clovek, ki pozna hvaleZnost, ni najslabsi ¢lo- o 3 namint Conte N e tre;; batJiL il Pedro, — 4
vek na sveta. R e ; : bres uspeha rabil mu jam&im =a $5.90. VEA NAROCILA POSLJITE NA{
— Zdaj so drugaéne stvari na vr.\li._— Veste, kaj vam svetu- —,!(a‘ Da e sam? :::.ﬂ. 1 po cenik, Ii g» takoJ poliijem - ~
Jem? — Odvrnite vse breme od sebe. — Ce hocete, bom jaz prevzel — Ce je on, je sam. Krasnl Sepnl KOLEDAR za lete 1917
P : unisni
celo stvar nase, — In &e se prebudi? ‘ ! e ng Y
— In kakden je vad nasvet? i - F T N:; bojte s k_— On sekn(' bo pl:‘eb-ud(;l. — Preeej #ganja mors JAKOR WAHOIO, Cortlandt St., New York, N Y
— Jaz bom dobil pet ali Sest Amerikancev in zatem bomo sku- gl s e v Ubef ORI 58 Dol_dt.nc mm""l Cleveland, Ohio. —_—
: ) i py W 2 g, pol noéi. — Sicer bom pa ostal za vsak slu¢aj tukaj. — Pojdite
paj odprii rudokop. — Sami ne morete nicesar opravitl, ker nimate vi doli in pritrdite i taws
denarja. — Kljub temu boste pa dobili polovico fistega dobidka. \\'iles]je sepinil - NAZNANILO.
— Prokleto, to bi bilo pa res dobro, — je prikimal Conho. — : = = Soks = AL ; > oo ot ok e aa a e L el o o
Dobro, dobro. — Sam Bog me je navdahnil. da sem prisel k vam. P_o\‘;:a:::)?(?hzr::;:kg s:J{:i‘S’::Ib:?kv:cj.eni Cen;gmm ro.)a.lfom v Coloradi.| {¥BEEIE 05005 O 2 A 205 O O S 2 2 Cr O i e e e e,
— P(N"lkkjte m.lﬂ. -— Tl'kﬂlﬂ d?.\(‘tih minnt S yrem. ’ Pt\iro' ni Od OVOﬁI all.l k . zaéel Jlezti 3 skal-
Po teh besedah je vzel zdravnik klobuk in odsel, & S il pe 3 e e @
In bil je r mok beseda . Par trenutkov pozneje je Ze stal poleg speiega moza.
L] s ( . s w -
3 . L : haa - 'Poslusal je nekaj €asa, in ko se je prepriéal, da spi, je zacvel e VOJm a as 5
» - - = =t x 2 ] y
Po preteku desetih minut se je vrnil s Sestimi prebivalei. v gledati nadkoli. :

seji, ki se je vrSila komaj deset minut. je bila vstanovljena akeijska
druzba, izvolili so predsedunika in tajnika.

Druiba se je imenovala ‘“‘Blue Mass Quicksilver Mining Com-
pany’’, .

To ime so nadeli iz nekake pijetete do zdravnika Guilda, ki je - (Dalje prihodnji).

bil dal Comhu tako zdravilo. b S S S
Predsednik je pomnoizil druzbeno premoZenje z revolverjem.— po : 7 zl1 a
ag 3

Nekaj ¢asa je premisljeval. — Potem je kot blisk hitro zgrabil
odejo, vrgel jo je speéemu preko glave ter se z vso SVojo teZo zava-
lil nanj.

vojskujocih se evropskih driav in pa ko-
lonijskih posestev vseh velesil.
Obsega 11 raznth zemljevidov,
CENA SAMO 25 CENTOV.

T —

~ Tuka; vzemite to oroZje — je rekel in stisnil Conhu revolver
v roku. — Pred vratmi je moj konj. — Sedite nanj in takoj odjahaj-
te. Jahajte, kolikorhitro morete. — Mi bomo takoj za vami.

Minuto kasneje je Ze sedel Conho v sedlw Rawmatelja rua k &i'ﬂ,hmjobommlhnﬂ,.., -
: a ' S . Balk il :
niks je pa zaéela peéi vest. oveu, ker tam bcm dob 'VELIKO STENSKEO MAPO, NA ENI STRANI ZB

prijatelja- DINJENE DRZAVE IN NA DRUGI PA CELI SVET,

— Ne vem — je rekel zdravnik, ée bi smeli jahati v tem stan ju. Kadar
Vzeli #te precej moino zdravilo, kar ima laWko hude posledice, ce krepéilo t:l..:r,ektrm‘mlq: b
s¢ ne éuvate. . s ’ .
: ; urejensa prenociséa za s ZEMIJEVID PRIMORSKE,
— Hudiéa! — je vzklikni Conho. — Kde bi se brigal za malen- htnmcavednoml:::xhﬁd MACLJE £ MEJO ‘mml;mmm D“.:
kowt Zivegs srebra, katerega sem jaz pojedel. — Mi se moramo. bri- Moja dolgoletns skuinis v snlod Mr. Janko Pledko, I8 15 3

gati za srébro, ki se nahaja v gorah.

Zdravnik mu ni ugovarjal.

— Hej, naprej! — je vzkliknil Conho in udaril s petami koiija
v trebuhb. 2

nem pri hotelski obrti jaméi mojim k!iem:hhﬂe;m
prijateljem pravo domado postrei | Rino za “‘Glas nda’ |
bo. — Torej &e uti telo slabosti, | tozadevna potrdila. On je pred leti
«:hindimlwidiknni,h fo velkrat . :

Narodila in denar poiljite na:

e - L J
Par trenutkov pozneje je Ze izginil v temi.

Knelouundjev«avﬂpndmw'hmvanje-iq _ _ P &l 40 UpstiJe, | ]} o Birest, Now York, N. ¥.
bWhmm . . ‘l‘ . '. _4 ._‘- = {‘_‘A__‘:' ‘ i "":' " ». ) ) : -_{- TN, e LS 07 Wl s e 2 ' P . L
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